














Noseni na zadech | Nosenie na chrbte | Haton hordozas: hatra maszo médszer |
Back Pack Carry Piggy back style

(Ca. 8kg /17 Ibs — 20kg / 44 Ibs)

Hlavni panel nositka nechejte vol-
né viset dold.

Chrbtovt opierku nosi¢a nechajte
volne visiet dole.

Engedjik a hordozét, a hatunk
mogoétt a derekunkrél lelogni

Let the main panel hang down
loosely behind your back.
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Nechejte dité vylézt na svoje
zada. Mazete mu pomoci pouzitim
zidlicky, nebo schidkul. Pripadna
pomoc dal§iho dospélého bude
vitana.

Nechajte dieta vyliezt na Vas chr-
bat. MéZete mu poméct pouZitim
stolicky alebo schodika. Pripadna
pomoc dalsieho dospelého je vi-
tana

Engedjik a gyermeket a hatunkra
maszni egy szék vagy egy lépcsd
segitségével. Egy masik felnétt se-
gitsége is hasznos lehet.

Let your child go piggy-back.

It is easiest to let her climb onto
your back with the aid of a chair
or from a step. The assistance of
another adult may also be helpful.

Pridrzujte  dité jednou rukou.
Nasadte hlavni panel nositka
na zada ditéte, tak aby bylo dobre
usazeno a mezi zade¢kem a nosit-
kem nezustal zadny volny prostor.

Pridrziavajte dieta jednou rukou.
Zdvihnite chrbtovl opierku nosi¢a
na chrbat dietata tak, aby bolo
dobre usadené a medzi zado¢kom
a nosi¢om nezostal ziadny volny
priestor.

Tartsa meg a gyermeket az egyik
kezével. El6szor a hordoz6 hat-
lapjat huzza fel a gyermek hata
mégott. Ugyeljink, hogy a gyer-
mek feneke pontosan illeszkedjen
a hordozé aljahoz

Hold your child with one hand.
First, pull up the main panel: Put
it in place behind your child’s back
and aim for a snug fit with no wig-
gle room at the bottom.

Oblecte si ramenni popruhy. Nyni
mUzete zapnout vSechny bezpec-
nostni popruhy.

Oblecte si ramenné popruhy. Te-
raz mozete zapnut vSetky bezped-
nostné popruhy.

Bujjon bele a vallpantokba. Ezutan
biztonsaggal elengedheti a gyer-
meket és megfeszitheti a bizton-
sagi 6veket.

Now, slip on the shoulder straps.
You can now safely let go of your
child and fasten the securing strap.

Dotahnéte ramenni popruhy, tak
aby spony byly umistény za bez-
pecnostnimi gumickami na pol-
strované podlozce. Zkontrolujte
M polohu nozZiéek Vaseho ditéte.
Vyborné!

Dotiahnite ramenné popruhy tak,
aby spony boli umiestnené za bez-
pecnostnymi gumickami na pol-
strovanej podlozke. Skontrolujte
M — polohu nozic¢iek Vasho dieta-
ta. Vyborne!

Igazitsa meg a gyorsfeszitoket,
a csatok kerlilienek a biztonsagi
hurok mégé, a parnazott fellletre.
Végezze el az M ellenérzést annak
érdekében, hogy a gyermek bizto-
san a megfelel6 poziciéban uljon.

Tighten the quick fixes so that the
fastenings are behind the safety
loops and on the padding. Do the
M check to see if your child is seat-
ed properly. Perfect!



Pouziti kapuce | Pouzitie kapucne | A fejtamasz hasznalata | Usage of Headrest

Najdéte pravou rukou volny konec
elastického prouzku.

Néajdite pravou rukou volny koniec
elastického pruzku.

Jobb kézzel keressik meg a jobb
oldali rugalmas zsin6r szabad vé-
gét.

Find the loose end of the elastic
band with the right hand.

Jednou rukou pretahnéte kapuci
pres hlavu ditéte.

Jednou rukou pretiahnite kapucriu
cez hlavicku dietata.

Huzzuk egy kézzel a fej tamaszt
a gyermek fejére.

Bring up the headrest over the
head of your baby with only one
hand.

Zachytte elastickou smycku za
hacek na ramenim popruhu a za-
fixujte jednu stranu kapuce.

Prevlecte elastickl slu¢ku cez ha-
¢ik na ramennom popruhu a zafi-
xujte jednu stranu kapucne.

Vezesse at a rugalmas zsinort
a vallpanton lévé régzité csaton
és rogzitse.

Feed the elastic loop into the clip
on the shoulder strap to fix one
side of the headrest.

Séhnéte levou rukou za krk
a uchopte horni okraj kapuce.

Siahnite druhou rukou za krk
a chytte horny okraj kapucne.

Nyulion a bal kezével a nyaka
mogé és keresse meg a fejtamasz
fels6 peremét.

Reach out with your left hand to
your neck and grasp the upper
seam of the headrest

Najdéte elasticky prouzek, vedte
jej dopredu a zafixujte na druhém
ramennim popruhu.

Najdite elasticky prazok, vedte ho
dopredu a zafixujte na druhom ra-
mennom popruhu.

Keresse meg a masik rugalmas
zsinort, huzza elére és rogzitse
a masik vallpanton.

Find the elastic band, bring it to the
front and fix it on the other shoul-
der strap
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EU-Norma:
Manduca ergonomické nositko splnuje pozadavky evropské normy EN 13209-2:2005
a je uréeno pro deéti od 3,5-20 kg.

EU-Norma:
Manduca ergonomicky nosié spifa poziadavky eurépskej normy EN 13209-2:2005
a je uréené pre deti od 3,5-20 kg.

EU Norma:
A Manduca baba- é gyerekhordoz6 megfelel az EN 13209-2:2005 eurépai normativanak
és alkalmas
3,5-20 kg-os babak és kisgyermekek hordozasara

EU-Norm:
The manduca baby- and childcarrier complies with the European Norm EN 13209-2:2005
and is suited for babys and toddlers from 3,5 kg (7,7 Ibs) up to 20 kg (44 Ibs).
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MEMKIA

Distributor pro Ceskou a Slovenskou republiku:
MAMAJA group s.r.o., Piskova 666/14A, 747 07 Opava-Jaktaft
tel. +420 553 650 037, info@mamaja.cz

Vyroba a design:
Wickelkinder GmbH, Schrécker Str. 28, D-35043 Marburg
tel. +49 (0)6424/928690, e-mail: info@wickelkinder.de
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Aktualni informace
www.manduca.cz
www.manduca.de
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Aktualne informacie
www.manduca.sk
www.manduca.de
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More infos
www.manduca.de




